Coméro de vidéosurveillance factice
motorisée réf. 123051
GUIDE D’INSTALLATION

1. INTRODUCTION

Lo coméra de vidéosurveillance factice Avidsen motorisée est une copie fidéle d'une
coméra de vidéosurveillonce professionnelle. Extrémement simple d'installation, elle
intégre un témoin lumineux, un détecteur de mouvement et un moteur. Le détecteur
de mouvement déclenche quelques secondes le clignotement du témoin et un
boloyoge de gauche & droite de lo coméra, qui renforce son effet dissuosif.

2. PRECAUTIONS

Ne pos utiliser de substance corrosive ou obrosive pour nettoyer lo coméro foctice.
Utiliser un chiffon doux légérement humidifié.

Ne pos exposer directement aux royons du soleil ou oux intempéries. Un porche ou
un lieu couvert sont préférobles.

3. DESCRIPTION

il Témoin de fonctionnement
Pl Articulation motorisée

Kl Emplacement des vis et chevilles pour
montage (non fournies)

LY Détecteur de mouvement

Logement piles
Interrupteur marche arrét
Articulation fixe
Support mural ou plafond
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4. MISE EN PLACE DES PILES (non fournies)

Le témoin lumineux et le moteur de votre coméro de vidéosurveillance foctice
motorisée nécessitent 3 piles de type AA LR6 (non fournies).

- Dévisser la vis du couvercle du logement piles
- Insérer 3 piles LR6 AA en respectant o polorité
- Revisser le couvercle.

S. INSTALLATION

Fixer solidement lo coméra sur une surfoce plone & l'oide de vis et chevilles odoptées
ou type de support.
Lo coméro est prévue pour une utilisotion uniquement intérieure.

6. INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

Garantie

Ce produit est garonti 2 ons, piéces et main d'oeuvre, & compter de lo dote d'achat.
Il est impératif de gorder une preuve d'ochat duront toute cette période de gorontie.
Lo gorontie ne couvre pos les dommoges causés por négligence, por chocs et acci-
dents. Aucun des éléments de ce produit ne doit étre ouvert ou réporé, excepté pour
linsertion des piles ou pour leur remplocement, por des personnes étrangéres & lo
société AVIDSEN. Toute intervention sur 'appoareil onnulera lo gorontie.

Mise au rebut et recycloge
Ce logo signifie qu'il ne faut pos jeter les appoareils hors d'usoge avec les
ordures ménogeres. Les substances dongereuses qu'ils sont susceptibles
de contenir peuvent nuire & la sonté et & 'environnement. Foites
reprendre ces oppavreils por votre distributeur ou utilisez les moyens de
. collecte sélective mis & votre disposition par votre commune.

Assistance téléphonique

En cos de probléme, contocter notre Hotline ou ©892 701 369
(Audiotel : ©,337 Euros TTC/min)

Du lundi ou vendredi de 9H & 12H et de 14H & 18H.
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Dummy CCTV-camera
ref. 123051
INSTALLATIEGIDS

1. INTRODUCTIE

CCTV-comera dummy AVIDSEN motor is een getrouwe kopie von een professionele
videocomera . Zeer eenvoudige installatie , het integreert een lompje , een
bewegingsdetector en een motor . de detector beweging veroorzookt een poor
seconden het knipperen en sconnen van links noor rechts van de comero, die hoor
ofschrikkende werking versterkt .

2. VOORZORGSMAATREGELEN

Gebruik geen ogressieve of bijtende stoffen oon de dummy comera te reinigen.
Gebruik een zachte , vochtige doek.

Niet blootstellen oan zonlicht of het weer . Een veronda of
een overdekte voorkeur.

3. BESCHRIJVING

Ll Bedieningsindicatie
Pl Hoekscharnier

KW Plaats van de schroeven voor montage
( niet meegeleverd )

3 Motion Detector

Batterij compartiment
Schakel uit

Vaste Articulatie
Wandmontage of plafond
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4. BATTERIJEN PLAATSEN ( niet meegeleverd )

Het licht en de motor von uw dummy CCTV-comera gemotoriseerde vereisen 3 AA
botterijen LR6 (niet inbegrepen ) .

- Schroef de botterijdeksel
- Ploats 3 AA LR6 botterijen met de juiste polariteit
- Ploots het deksel

S. INSTALLATIE

Bevestig de comera op een vlokke ondergrond met geschikte schroeven en pluggen
mediotype .
De comero is bedoeld voor gebruik binnenshuis.

6. EXTRA INFORMATIE

Garantie

Dit product heeft een gorontie von 2 joor , onderdelen en arbeid , vonof de
dotum kopen . Het is noodzokelijk om een bewijs von oonkoop in deze periode
houden gorontie . De goarontie dekt geen schade veroorzookt door nalotigheid
schokken en ongevallen. Geen bestonddeel von dit product dient niet te worden
geopend of gerepoareerd, uitzondering von de botterijen of de vervonging dooarvon
door personen Buitenlondse AVIDSEN somenleving . Alle werkzoomheden oon het
apporoot vervalt de gorontie.

Verwijdering en recycling
Dit logo betekent dot we niet moeten gooien de oude opparaten
met huishoudelijk afval . Gevoorlijke stoffen zijn ze kon bevotten kan
schaden gezondheid en het milieu . Go terug deze producten deoler
of gebruik middel von collectie beschikboor oon u door uw

B ocmeenschoppelijk .

hotline

In geval von problemen , contact op met onze hotline op 0892 701 369
CIVR . O.337 euro / min )

Moondag tot vrijdog von 9 tot 12u en von 14u tot 18u.
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S. INSTALLATION

Dummy CCTV-KQmefQ Befestigen Sie die Kamera ouf eine floche Oberfldche mit geeigneten Schrouben und
ref. 123051 Dibeln Medientyp.

INSTAI.I.ATION GUIDE Die Komera ist nur fir den Innengebrouch bestimmt.
1. EINFUHRUNG

CCTV-Komero- Dummy Avidsen Motor ist eine getreue Kopie eines professionelle
Video- Komero. Extrem einfache Installotion, es integriert eine Warnleuchte , einen
Bewegungsmelder und einen Motor . Der Detektor Bewegung I6st ein poor Sekunden
und dos Blinken Scannen von links nach rechts der Komera , die ihre obschreckende
Wirkung verstorkt .

2. YORSICHTSMASSNAHMEN

Verwenden Sie keine &tzenden oder scheuernden Substonzen zum Reinigen der
Komero-Attroppe .Verwenden Sie ein weiches Tuch leicht ongefeuchtet.

Sie nicht, Sonneneinstrohlung oder Wetter oussetzen. Eine Verondo oder
eine Uberdochte vorzuziehen.

3. BESCHREIBUNG

6. ZUSATZINFORMATIONEN

Garantie

Dieses Produkt ist fir 2 Johre, Ersotzteile und Reparotur , ob dem Zeitpunkt

koufen. Es ist zwingend notwendig, um Koufbeleg in diesem Zeitroum zu holten
Govrontie . Die Gorontie deckt keine Schéden, die durch Fohrldssigkeit verursocht
wurden , StéBe und Unfdllen. Keine Komponente dieses Produkts sollten nicht gedffnet
oder reporiert werden , mit Ausnohme der Botterien oder deren Ersotz durch
Personen Ausldndische AVIDSEN Gesellschoft. Alle Arbeiten om Gerdt die Gorontie
erlischt.

Entsorgung und Recycling
Dieses Logo bedeutet , doss wir die olten Gerdte nicht werfen Housmull.
Gefshrliche Stoffe sind kann enthalten konn schoden der Gesundheit und
der Umwelt. Holen Sie sich wieder diese Produkte Hondler oder
Verwendung Sommelmittel zur Verfigung, um Sie von |hrem gemeinsom.

il Betriebsanzeige [l Batteriefach | ]
A Knickgelenk [l Schalten Sie ab
kW | age der Schrauben fiir die Montage [l Fest Articulation hotline
(nicht enthalten) P VVand-oder Decken Im Folle von Problemen , an unsere Hotline unter O892 701 369

Al Bewegungsmelder (IVR : O,337 Euro / min)
Montog bis Freitog von @ bis 12 Uhr und von 14h bis 18h .

4. EINFUGEN - Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

Dos Licht und der Motor des Dummy- CCTV-Komero motorisierte bendtigen 3
AA-Botterien LR6 (nicht entholten) .

- Die Botterieabdeckung abschrouben
- Legen Sie 3 AA LR6-Botterien mit der richtigen Polaritdt
- Setzen Sie die Abdeckung .
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’ . ca 5. INSTALACION
Camara de videovigilancia falsa - , . _
Fije firmemente la cdmoara en una superficie plona con torillos y tocos odecuados

motorizoda ref. 123051 pora el tipo de soporte.
1 4 Est 5 & ist interi lusivo.
GUIA DE INSTALACION Std comaro esto previston Porda un Uso Interior exclusivo

1. INTRODUCCION

Lo coémora de videovigiloncia falso motorizado de Avidsen es una copia fiel de
una cdmora de videovigilancio profesional. Es extremadomente sencilla de instalor,
e integra un testigo luminoso, un detector de movimiento y un motor. El detector
de movimiento octiva unos segundos el porpodeo del testigo y un barrido de
izquierdo o derecha de lo cdmoro, lo que refuerza su efecto disuoasorio.

2. PRECAUCIONES

No use sustancios corrosivos o abrosivas para limpior lo cémora falsa. Use un tropo
suave ligeromente humedecido.

No se debe exponer directomente o los royos del sol o a lo intemperie. Es
preferible un porche o un sitio cubierto.

3. DESCRIPCION

6. INFORMACION ADICIONAL

Garantia

Este producto tiene una gorontio de 2 ofos pora los piezos y lo mono de obra
desde la fecha de lo compro. Es obligotorio conservar el justificonte de compra
durante todo el periodo de la garantio. Lo garontio no cubre los dofios causados
por negligencio, golpes y occidentes. Ningin elemento de este producto debe
abrirse o repararse, salvo para introducir los pilos o sustituirlos, si no es por el per-
sonal de lo empresa AVIDSEN. Cuolquier intervencion en el aparato anuloré o
gorantio.

Desechar y reciclar

Este logotipo significa que no se deben tiror aparatos inservibles con los

residuos domésticos. Las posibles sustancios peligrosas contenidos pueden

perjudicor la solud o el medio ambiente. Entregue estos oparatos o su
. distribuidor o utilice los servicios municipoles de recogida selectivo.

il Testigo de funcionamiento Bl Alojamiento de las pilas Asistencia telefénica
PRl Articulacion motorizada (-l Interruptor Inicio/Parada En coso de problema, pdéngose en contocto con nuestra linea de atencién técnica
Bl Emplazamiento de los tornillos y de los | @ Articulacion fija en el: +33 (0)892 701 369
tacos para el montaje (no suministrados) | W™ Soporte mural o en el techo (Audiotel: O,337 euros/min impuestos incluidos)
LB Detector de movimiento De lunes o viemes de 9:00 a 12.00 h y de 14.00 o 18.00 h.

4. COLOCACION DE LAS PILAS (no suministradas)

El testigo luminoso y el motor de lo cdmora de videovigiloncia folso motorizada
requieren 3 pilos de tipo AA LR6 (no suministrados).

- Suelte el tomillo de lo topa del alojomiento de los pilos.
- Introduzco 3 pilos LR6 AA respetondo lo polaridod.
- Vuelvo o atornillor o topo.

ovidsen

Connected Homes*

ce.




Camara falsa de videovigilancia com
motor ref. 123051
GUIA DE INSTALACAO

1. INTRODUCAO

A cémora folsa de videovigildncia com motor AVIDSEN é umao copia fiel de uma
cdmovro de videovigildncio profissional. Extremamente simples de instoloyr, integra
um indicador luminoso, um detetor de movimento e um motor. O detetor de
movimento ociono. em poucos segundos o indicodor em intermiténcia e umo
vorredura & esquerda e o direita, que reforco o seu efeito dissuosor.

2. PRECAUCOES

Néo utilize qualquer substéncia corrosiva ou abrasiva para limpar o cdmaro. Utilize
um pono suave e ligeiromente humedecido.

N&o expor diretamente 0os roios de sol e ds intempéries. E preferivel uma voranda
ou um lugor coberto.

3. DESCRICAO

ll [ndicador de funcionamento
Al Articulacdo motorizada

KB Colocacao dos parafusos e buchas
para montagem (ndo incluidos)

3 Detetor de movimento

Colocagéo das pilhas
Interruptor para ligar e desligar
Articulagao fixa

Apoio para parede ou teto
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4. COLOCAGAO DAS PILHAS (néo incluidas)

O indicador luminoso e o motor da sua cdmora de videovigildncia com motor
necessitom de 3 pilhos do tipo AA LR6 (ndo incluidos).

- Desoparafuse o cobertura do local dos pilhos
- Insira 3 pilhos LR6 AA respeitondo o polaridode
- Volte o oporofusor o coberturo.

5. INSTALACAO

Fixe com seguronga o cdmaroa sobre uma superficie plana com ojuda de porafusos
e buchos odoptodos oo tipo de suporte.
A cémoro foi concebido openos pora utilizagdo interior.

6. INFORMAGOES COMPLEMENTARES

Garantia

Este produto tem o gorontio de 2 anos, em pegos e mdo de obro, a contar da dota
de compro. E obrigatério guardor uma prova de compra durante esse periodo de
gorontio. A garontio ndo cobre donos causados por negligéncia, choques e aciden-
tes. Nenhum dos elementos deste produto deve ser aberto ou reparodo, exceto pora
o insergdo de pilhos ou para o sua substituicdo, por pessoos estranhos & empresa
AVIDSEN. Quolquer intervengdo sobre o oparelho, onulo o gorantio.

Eliminagéo e reciclagem
Este logotipo significo que ndo se deve colocor os aparelhos foro de uti-
lizogdo no lixo doméstico. As substdncios perigosos que é hobituol conte-
rem podem ser nocivos pora o solde e o ombiente. Fogo chegar estes
opoarelhos oo seu distribuidor ou utilize os meios de recolha seletivo colo-
. codos & disposicdo pela sua autarquio.

Assisténcia telefonica

Em coso de problemas, ou duvidos contate o nossa linha de apoio :
707 45 11 45 ( Volor chomada local )

Segunda o sexta dos 9 ds 13h e 14h os 18h

ovidsen

Connected Homes*

ce.




Telecamera di videosorveglianza finta
motorizzata rif. 123051
GUIDA DI INSTALLAZIONE

1. INTRODUZIONE

Lo telecomera di videosorveglionza finto Avidsen motorizzota & uno copio fedele di
uno telecomera  di  videosorveglionzo professionale. Di uso e instollozione
estremomente semplice, contiene una spia luminoso, un rilevatore di movimento e un
motore. |l rilevatore di movimento ottiva per qualche secondo il lompeggiomento di
uno spio e lo spostomento do destra o sinistra. oumentondone 'effetto dissuosivo.

2. PRECAUZIONI

Non utilizzore sostonze corrosive o obrosive per pulire lo telecomera finto.
Utilizzare un ponno morbido leggermente inumidito.

Non esporre direttomente oi roggi del sole o alle intemperie. E' preferibile un
androne o luogo ol coperto.

3. DESCRIZIONE

Spia di funzionamento
Articolazione motorizzata

Sede delle viti e perni per il montaggio
(non in dotazione)

Rilevatore di movimento

4. INSTALLAZIONE DELLE PILE (non in dotozione)

Lo spio luminosa e il motore della telecomera di sorveglionza finta
motorizzoto necessita di 3 pile di tipo AA LR6 (non in dotozione).

Sede pile

Interruttore marcia arresto
Articolazioni fisse

Supporto a parete o soffitto
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- Svitare lo vite del coperchio dello sede pile
- Inserite 3 pile LR6 AA rispettondo lo poloritd
- Riovvitare il coperchio.

S. INSTALLAZIONE

Fissare o fondo la telecomera su uno superficie pari per mezzo delle viti e perni idonei
al tipo di supporto. Lo telecomero & esclusivomente per uso interno.

6. INFORMAZIONI SUPPLEMENTARI

Garanzia

Questo prodotto & gorantito per 2 anni, elementi e manodopera, o partire dalla
dota di ocquisto. E obbligotorio conservore la prova di acquisto per tutta lo. durota
del periodo di garanzio. Lo garanzio non copre i donni provocati da negligenzo,
urti e incidenti. Nessuno degli elementi di questo prodotto deve essere operto o
riporato, fotta eccezione per linserimento o la sostituzione delle botterie, do per-
sone estranee allo societd AVIDSEN. Qualsiosi intervento sul'opparecchio annullerd la
Qaranzio.

Smaltimento e riciclo
II' presente logo significa che non bisogno gettare gli opparecchi fuori uso
con i rifiuti domestici. Le sostonze pericolose che sono suscettibili di conte-
nere possono nuocere alla solute e ollombiente. For riprendere questi
opparecchi ol proprio distributore oppure utilizzare i mezzi di roccolta selet-
EE  Uvo messi o disposizione dal proprio comune.

Assistenza telefonica
In coso di problemi, contottore lo nostro Assistenza ol numero 02 97 27 15 98
Do lunedi o venerdi dolle 9.00 olle 13.00 e dalle 14.00 alle 18.00.
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WEeUTIKN MNXAVOKivNTn ThAEKAHEPA
ao@alciag kwd. 123051
OAHTI'IEZ TOMNOGETHZHZ

1. EIZATQrH

H welTIKn pnxavokivnTn TnAekauepa aopalegiag Tng AVIDSEN eival éva
moTd avTiypa®o HIaG €nayyeAUATIKnG KAPepag ao@aleiag. AnoAUTwG
€UKOAN OTNV XPNon Kai Tnv eykataoraon, nepiappavel

Mia  evOeIKTIKR Auyxvia, €vav avixveutn kivnong kal éva poTép. O
AVIXVEUTNG KivNONG EVEPYOMOIEL YIA HEPIKA DEUTEPOAENTA, TNV EVOEIKTIKNA
Auxvia kar Tnv kivnon Tng kapepa and Ta Oe€ld nNpog Ta apioTePaA,
au&avovTag To anoTPenTIKO TNG ANOTEAECHA.

2. MPOEIAONOIHZEIZ

Mnv xpnoiJonolsiTe d1aBPWTIKA N AEIAVTIKEG OUTIEG yia va KaBapioeTe TNV
KApEPA. XpnNOoIPONoINoTE €va eAappd BpeyHevo HAAaKO navi.

Mnv eKBETETE TN CUOKEUN aneubeiag oTo NAIAKO QWG | O avTiE0EG
KAIPIKEG OUVONKeG. Eival npoTigdTeEPn N TONOBETNON O€ KAEIOTO XWPO.

3. NEPITPA®H

il 'Evdeifn Asitoupyiag

Pl MnyavokivnTog Bpayiovag

KB 'Edpa vyia Tig Bideg kal oUna
ouvappoAdynong (dev napgxovrar)

LR AviXVEUTNG Kivnong

4. TOMNOGETHZH MIMNATAPIQN
(8ev nepiAapBavovrai)

H @wTelvr) €vdeIEn kal To POTEP TNG WEUTIKNG MNXAVOKivNTNG KAPEPAG
ao@aleiag anaitei 3 pnatapieg AA LR6 (dev nepiAapBavovTar).

‘Edpa pnatapiov

AlakONTNG d1akonng Kivnong
>TaBepég apbpwoelg

STAPIEN €niToIxia 1} OE 0poPn

0 N o O

ZeBIdwoTe TN Bida Tng €dpag uNaTapiwV
- TonoBeTnoTe TIG pnatapieg AA LR6 3, pe TNV owaTr NOAIKOTNTA
- BidwaoTe To Kandakl.

5. TONOO®GETHZH

SUVOEQTE TO KATW MEPOG TNG KAUEPA aOPAAEiag os Wia opifovTia eMPAaveia
ME TIG Bideg kal ouna kaTaAAnAa yia Tov TUMo TNG OUOKEUNG. H kapepa eivai
MOVO yia E0WTEPIKA XPNON.

6. ZYMINAHPQMATIKEZ NAHPO®OPIEZ

EFCYHZH

AUTO TO NPOioV BIABETEl eyyUuNnon 2 €TV, avTAAAAKTIKA KAl EPYATOWPEG,

anod Tnv nuepopnvia ayopdg. Eival unoxpewTikn n GUAAgN Tng anodeigng
ayopdg o€ 0An Tn SIApKeIa TNG yyunong. H eyyunon dev kaAunTel {nuieg nou
ogeilovTal gg, apéleia, XTunnuata, atuxnua. Kavéva Tunua Tou npoiovTog,
Je €€aipedn TNV avTIKATACGTACN TwV UNAtapiwv, eV EMITPENETAl VA AVOIXTEI 1)
Va €NIOKEUAOTEI anod TPITOUG EKTOG TWV TEXVIKWV TNG AVIDSEN. OnoladrinoTe
enéPBacn oTnNV CUOKEUN, AKUPWVEI AUTOUATWG TNV €yyunan.

Anodppiyn kal avakUKAwon
To napov AoyoTuno unodeikvuel OTI anayopeUeTal N anoppiyn Twv
OUOKEUMV OTA KOIVA oIkIakd anoBAnTa. O1 enikivOUVEG oUaieg nou
UMOPEl va nepiEXovTal OTn OUCKEURN WMopouv va BAdyouv Tnv
onpooia uyeia kal To nepIBAAAoV. ENICTPEWPTE AUTEG TIG OUOKEUEG
— KaTaoTnpa ayopdag Toug n XPNOIUOMNOoINOTE TAa OXETIKA HECA
€MNIAEKTIKNG OUAANOYNG anoppigpaTwy Tou dnpou Tou.

TnAs@owvikn unooTnpi§n

Z€ nepinTwon npoBANUATWY, ENIKOIVWVACTE HE TOV apiBuod
YnootrpiEng +39 02 97 27 15 98

AeuTépa €wg Mapaokeun and Tig 9.00 £€wg Tig 13.00 kai and Tig 14,00
€wg 18,00
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